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1. Fontos

Ez az elektronikus felhaszndldi kézikdnyv
mindenkinek szdl, aki a Philips cloud monitor
base eszkdzt haszndlja. A cloud monitor base
haszndlata elétt szanjon id&t e felhasznaldi
kézikonyv elolvasasdra. A kézikdnyv fontos
informécidkat és megjegyzéseket tartalmaz a
monitor kezelésérdl.

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha a
késziléket rendeltetésének megfeleld célra

haszndltdk a haszndlati utasitdsnak megfelelSen,

és a tulajdonos bemutatja az eredeti szamldt
vagy készpénzes nyugtdt, amelyen szerepel a

vasdrlds ddtuma, a forgalmazd és a tipus neve és

a készllék gydrtdsi szdma.

1.1 Biztonsag ovintézkedések és
karbantartas

0 Figyelmeztetések

A jelen dokumentdciétdl eltérd eljdrdsok
haszndlata dramiitést, elektromos és/vagy
mechanikai veszélyeket okozhat.

Olvassa el és kovesse ezeket az utasitdsokat,

amikor a cloud monitor base eszkdzt bekdti és

haszndlja.

Mikodés kozben

* Tartsa a cloud monitor base eszkdzt
tdvol a kdzvetlen napfénytdl, az igen erds
fényforrdsoktdl és egyéb héforrasoktdl.
Az ilyen kérnyezetnek vald kitétel a
cloud monitor base elszinez8dését és
rongdléddsat eredményezheti.

» Téavolitsa el a monitor k&zelébdl az olyan
targyakat, amelyek a szellézényilasokba
eshetnek, illetve megakadalyozhatjak
a cloud monitor base elektronikus
alkatrészeinek megfeleld szellézését.

* Ne zdrja el a kdva szellézényildsait.

* A cloud monitor base elhelyezése el&tt

gy6z8djon meg arrdl, hogy a tépkdbel és a

konnektor kénnyen elérhetéek.

Ha a cloud monitor base eszkdzt a hédldzati,
illetve az egyendramu tdpkabel kihtzdsdval
kapcsolja ki, a megfelelé mUkodés
érdekében védrjon 6 mdsodpercig, miel&tt
Ujra csatlakoztatnd a hdldzati, illetve az
egyendramu tdpkabelt.

Kizdrdlag a Philips dltal jévéhagyott hdlézati
tapkdbelt haszndlja. Ha a csomagolds
esetleg nem tartalmazza a hélézati
tapkdbelt, kérjik Iépjen kapcsolatba a helyi
markaszervizzel. (Forduljon a Fogyasztdi
Informaciés Kozpont Ugyfélszolgdlatihoz)

Ne tegye ki a cloud monitor base eszkdzt
erds rezgésnek vagy Utédésnek mikodés
kodzben.

A cloud monitor base eszkdzt ne Usse

meg vagy ejtse le miikodés, illetve szdllitds
kozben.

Karbantartas

Hogy megdvja a cloud monitor base
eszkdzt az esetleges sérlléstdl, ne nyomja
erésen az LCD panel feltletét. A cloud
monitor base mozgatdsa kozben az
emeléshez mindig a keretet fogja meg.
Soha ne emelje fel a cloud monitor base
eszkdzt Ugy, hogy az LCD panelra teszi a
kezét vagy ujjdt.

Huzza ki a cloud monitor base tdpkdbelét,
ha hosszabb ideig nem fogja haszndlni.

Huzza ki a cloud monitor base tédpkabelét,
ha kissé nedves kend&vel kell megtisztitania.
A képernyé fellletét szdraz ruhdval le

lehet t6rdIni, ha a tapfesziltség ki van
kapcsolva. Azonban soha ne hasznaljon
szerves olddszereket, mint példaul alkoholt
vagy ammonia alapu folyadékokat a cloud
monitor base tisztitdsdra.

Az dramiités és a készUlék maradandd
karosoddsanak kockazatdt elkertlendd, ne
tegye ki a cloud monitor base eszkézt por,
esd, viz, illetve tdlzottan nedves kdmyezet
hatdsanak.

Ha a cloud monitor base eszkdzre folyadék
kerll, azonnal tordlje le szdraz kendével.



* Ha a cloud monitor base belsejébe
idegen anyag vagy viz jut, kérjik azonnal
dramtalanitsa és huizza ki a hdlézat
tapkdbelt. Ezutdn tdvolftsa el az idegen
anyagot, illetve vizet, majd szdllitsa a
monitort a markaszervizbe.

* Ne tdrolja vagy haszndlja a cloud monitor
base eszkdzt hé, kdzvetlen napfény, vagy
rendkivil hideg hideg hatdsdnak kitett elyen.

* A cloud monitor base legjobb
teljesitményének fenntartdsa és minél
hosszabb élettartama érdekében, kérjik,
olyan helyen haszndlja a cloud monitor base
eszkdzt, amely az aldbbi hémérséklet- és
pdratartalom-tartomanyba esik.

o Hémérséklet: 0-40°C 32-95°F
» Pdratartalom: 20-80% relativ
paratartalom

Szerviz

* A készlilékhdzat kizdrdlag a szerviz
szakképzett munkatdrsai nyithatjdk ki.

* Amennyiben javitashoz, illetve
Osszeszereléshez szilkséges dokumentumra
van sziksége, kérjuk Iépjen kapcsolatba a
helyi markaszervizzel. (Lasd a , Fogyasztdi
Informacids Kézpont” cimi fejezetet)

» A szdllitdssal kapcsolatos informécidkért ldsd
a ,MUszaki adatok” cim( fejezetet.

* Soha ne hagyja a cloud monitor base
eszkdzt kdzvetlen napfényben dlld
gépkocsiban/csomagtartdban.

© Megjegyzés

Lépjen kapcsolatba szerviztechnikussal, ha a
cloud monitor base nem mUkadik megfelelSen,
illetve ha nem biztos arrdl, hogy milyen eljdrdst
kovessen, ha betartottdk a Kézikdnyv kezelési
utasftdsait.

1.2 Kiegészité megjegyzések

A kovetkezd alfejezetek az egyes nemzeti
konvencidkat tartalmazzdk, melyeket figyelembe
kell venni a terméknél.

Megjegyzések, figyelemfelhivasok,
figyelmeztetések

Ebben a kézikdnyvben a szovegblokkok
mellett ikonok taldlhatdk, és a szoveg félkdvér
vagy délt betlvel is kinyomtathatd. Ezek a
blokkok bizonyos megjegyzéseket, felhivdsokat
vagy figyelmeztetéseket tartalmaznak. Ezek a
kovetkez&ek:

© Megjegyzés

Ez az ikon fontos informdcidkat és tippeket
jeldl, amelyek segftségével hatékonyabban tudja
haszndlni szdmftogépét.

© Vigyizat

Ez az ikon olyan informdciét jelez, mely
segitségével elkeriilheti az esetleges
hardverkdrosoddst vagy adatvesztést.

0 Figyelem

Ez az ikon veszélyhelyzetre hivia fel a figyelmet,
és segftséget nydjt abban, hogy hogyan kerllje el
a problémat.

Néhdny figyelmeztetés mds formdban is
megjelenhet, és lehetséges, hogy nem kisérik
Sket ikonok. llyen esettekben a figyelmeztetés
specidlis formatumadt kotelezéen jelezzik.



1.3 A termék és a csomagoldanyag
megsemmisitése

Elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai (VWEEE)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new cloud monitor base contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old cloud monitor base
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page
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. F] Csatlakoztassa a cloud monitor base
2. A cloud monitor base esekizt a monitorhoz

beallitasa 1. Helyezze a monitort a kijelzépanellel lefelé
egy sima fellletre. Figyeljen oda, nehogy
megkarcolja vagy megsértse a kijelzt.

2.1 Uzembe helyezés

El A csomag tartalma @
i
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2. Pattintsa a talpat a VESA foglalatba.

3. Csavarhuizd segftségével hiizza meg a négy
(Q =X csavart.
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USB-kabel
AC/DC Adapter abe




El A monitor csatlakoztatasa a szerverhez
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o 12Vdc, 3A adapter bemenet

@ DVI-OUT Mester

9 Fulhallgatd csatlakozd

o Mikrofon bemenet

© USB 2.0 csatlakozé

O DVI-OUT szolga

@ Ethernet (10/ 100 / 1000 Mbps)

Csatlakoztassa a cloud monitor base eszkozhoz

1.

2.
3.
4

Csatlakoztassa a monitor jelkdbelét a cloud monitor base hatuljdn lévé vided-csatlakozdhoz.
Csatlakoztasson egy RJ-45 LAN-kdbelt a cloud monitor base hétuljdn lévé LAN-porthoz.
Dugja a szamitdgép és a cloud monitor base haldzati tapkabelének dugdjét egy kozeli konnektorba.

Kapcsolja be a cloud monitor base eszkdzt és a monitort. Ha a monitor képet jelenit meg, a
telepités kész.



2.2 A cloud monitor base Elforgatas
mikodtetése

El A kezelégombok leirasa

Magassag-bedllitas

@ () |Tapfesziltség BE és K.

Nyomja meg a f6kapcsolé gombot a
bekapcsoldsdhoz. Tartsa lenyomva 6
masodpercig a f6kapcsold gombot a
kikapcsoldsdhoz.

& Megjegyzés

Amikor a cloud monitor base DC ki médban
van, a WOL funkcié (wake on LAN - ébresztés
LAN-ra) készen &l a szerver rendszergazda
szdmdra, mig aktiv WOL mellett a tdpfesziiltség Elforgatas
LED mdsodpercenként felvillan.

Az USB-port nem tdmogatja az 5V készenléti
tapfesziltséget, ha a cloud monitor base DC ki
mddban van.

E1 Fizikai funkcio

Donthetdség




3. Cloud monitor base
Firmware

3.1 Miaz?

A Philips cloud monitor base egy zérd/vékony
kliens megoldds, amelyet Virtual Desktop
Infrastructure-héz (VDI) terveztek. A VDI

az IT szervezetek szdmdra nagyobb foku
rugalmasdgot, kezelhet&séget, biztonsagot

és koltséghatékonysdgot kindl. A VDI
segitségével az IT rendszergazdak kénnyebben
alkalmazkodhatnak az Uj rendszerek és
frissitések megjelenése miatt valtozd szervezet
[T-igényeihez. A VDI kdzpontositott jellege

az IT rendszergazdak szdmdra a rendszerek
nagyobb foku kezelhetéségét és biztonsdgat

is kindlja. Ezenkiviil a VDI segftségével az [T
szervezetek pénzt is takarfthatnak meg az

IT rendszer feldllitdsa soran, mivel kevesebb
infrastruktirdra és energidra van sziikség. A
Philips cloud monitor base rugalmassdgot
kindl, mivel meglévé 19"- 27"/ 48,2 - 68,6 cm
monitorokra szerelhetd a VESA szabvdnynak
megfelelen.

9" <—) )7"
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3.2 Fokapcsolo gomb funkcio

El A cloud monitor base miikodése

1. Roviden nyomja meg a fékapcsold gombot a bekapcsoldsahoz.

2. Tartsa lenyomva 6 mésodpercig a fékapcsold gombot a kikapcsoldsdhoz.

3. Az AC tapfesziltség csatlakoztatdsakor a bekapcsolt dllapotot jelzé LED 1 mdsodpercre kigyullad,
majd kialszk. Ez a mUvelet készenlétbe dllitja a WOL funkcidt és kikapcsolja a cloud monitor base
eszkdzt.

4. Az USB-portok nem tdmogatjék az 5V készenléti tapfesziiltséget, ha a cloud monitor base DC ki
maddban van.

3.3 Cloud monitor base Felhasznaloi felulet

El Csatlakoztatas a cloud monitor base hasznalatahoz

1. Csatlakoztassa a cloud monitor base eszkdzt a routerhez egy LAN-kdbel segitségével.
2. Csatlakoztassa a cloud monitor base eszkdzt a billenty(izethez és egérhez.
3. Csatlakoztassa a cloud monitor base eszkdzt a konnektorhoz a tapkabel segitségével.

4. Nyomja meg a fékapcsolé gombot a cloud monitor base funkcié bekapcsoldsdahoz.

Ed Képernyén megjelené menii (OSD)

A helyi képermnyément (OSD) GUI akkor jelenik meg a kliensen, ha az eszkdzt bekapcsoljék és PColP-
munkamenet nincs folyamatban. Az OSD lehetévé teszi a felhaszndlénak, hogy gazdaeszkdzhdz
csatlakozzzon a Connect (Csatlakozds) ablakon keresztl.

A Connect (Csatlakozds) ablak lehetévé teszi az Opcidk oldal elérését, ahol elérheté az Administrative
Web Interface dltal biztositott funkcidk némelyike.

Az Options (Opcidk) oldal eléréséhez kattintson az Opciék menire a Connect (Csatlakozds) ablakban.

Options

PHILIPS

Network connection detected. Acquiring IP address

CIPColP




El Connect (Csatlakozds) ablak

A Connect (Csatlakozds) ablak megjelenik indftdskor, kivéve ha a klienst kezelt indftdsra vagy automata
Ujracsatlakozasra konfigurdltdk.

Mddosithatja a logdt, amely a Connect (Csatlakozas) gomb folott ldthatd egy miésik kép feltditésével az
Administrative Web Interface Feltltés menije segitségével.

A Connect (Csatlakozds) képernyd jobb alsé sarkdban lévé Haldzat ikon mutatja a haldzati kapcsolat
dllapotdt.

Ha a haldzat ikon folott vorss X lathatd, a hédldzat vagy nem csatlakozik megfelel@en, vagy a kapcsolat
még inicializdlas alatt van (pl. a kliens indftdsa kdzben).

(1 . . _ |A felhaszndldknak vérniuk kell, amig megjelenik Halézat
A hdldzat nem lzemkész |.. (-
lzemkész ikon.

il |Halozat Uzemkész

B Connect (Kapcsolddds) gomb

A PColP munkamenet inditdsdhoz kattintson a Connect (Csatlakozds) gombra. Ha a PColP kapcsolat
flggdben van, az OSD helyi GUI "Connection Pending" (Fliggé kapcsolat) tzenetet jelenft meg. Ha a
kapcsolat létrejott, az OSD helyi GUI eltlinik és megjelenik a munkamenet képe.

PHILIPS

MNetwork connection not detected. Warting for connection.

GIPColP”

H OSD Options (opciék) menii
Opcid kivélasztdsdval megjelenithet bedllitdsok ablakot.

Options

Configuration
Diagnostics
Information
User Settings

»  Configuration (Konfigurdcid)
Ez az opcié lehetévé teszi az ezkdz kiilonféle bedllitdsainak konfigurdldsat, mint pl. network
settings (hdldzati bedllitdsok), session type (munkamenet tipusa), language (nyelv) és other settings
(egyebek).
9



*  Diagnostics (Diagnosztika)
Ez az opcid lehetévé teszi az eszkdz hibaelhdritdsat.
* Information (Informdcid)
Ez az opcid lehetévé teszi az eszkdz bizonyos részleteinek megtekintését.

*  User Settings (Felhaszndldi bedllitdsok)
Ez az opcid lehetdvé teszi, hogy a felhaszndld definidlja a tanusitvany-ellenérzés mddot, az egeret,
a billentylizetet, a megjelen(td topoldgidt, valamint a PColP protokoll képmindségét.

Configuration (Konfiguracio) ablak

Az Administrative Web Interface és OSD Konfigurdcid opcidja az eszkdz kiilonféle bedllitdsainak
konfigurdldsdt teszi lehetévé.

Network (Halézat) fiil

Konfigurdlhatja a gazdagép és kliens héldzati bedllitasait a Kezdeti bedllitdsok vagy Network (Héldzat)
oldalon. Miutdn frissitette a paramétereket ezen az oldalon, kattintosn az Apply (Alkalmaz) gombra a
mddositdsok mentéséhez.

MNetwork | IPvE | Label  Discovery | Session | Language | OSD | Display | Reset

Change the network settings for the device

Enable DHCP
IP Address:

Subnet Mask

Gaoteway:

Primary OMS Server
Secondary NS Servers
Damain Mame

FQOM:

Ethernet Mode At -

0K Cancel [ Apply |

*  Enable DHCP (DHCP engedélyezése)
Ha a DHCP engedélyezett, az eszkdz a DHCP szerverrdl fogja lekémi az IP-cimet, alhdlézati
maszkot, alapértelmezett dtjard IP-cimet és DNS szervert. Ha letiltjdk, az eszkdzt paramétereit
manudlisan kell bedllitani.

10



* |IP Address (IP-cim)
Az eszkdz IP-cime. Ha a DHCP le van tiltva, a mezében érvényes IP-cimet kell bedllftani. Ha a
DHCP engedélyezve van, ez a mezd nem szerkeszthetd.

»  Subnet Mask (Alhdlézati maszk)
Az eszkdz alhdldzati maszkja. Ha a DHCP le van tiltva, a mez&ben érvényes alhalézati maszkot kell
bedllitani. Ha a DHCP engedélyezve van, ez a mezd nem szerkeszthetd.

+  Gateway (Atjdro)
Az eszkdz atjard IP-cime. Ha a DHCP engedélyezett, ezt a mezét kotelezéen be kell dllitani. Ha a
DHCP engedélyezve van, ez a mezé nem szerkeszthetd.

*  Primary DNS (Elsédleges DNS)
Az eszkdz elsédleges DNS IP-cime. Ez a mezd nem kotelezé. Ha a DNS szerver IP-cimet a
Kapcsolatkezelé segitségével konfigurdljdk, a cim FQDN-ként dllithaté be IP-cim helyett.

*  Secondary DNS Server (Masodlagos DNS-szerver)
Az eszkdz mdsodlagos DNS IP-cime. Ez a mezé nem kételezd. Ha a DNS szerver IP-cimet a
Kapcsolatkezeld segitségével konfigurdljdk, a cim FQDN-ként dllithatd be IP-cim helyett.

* Domain Name (Tartomanynév)
A felhaszndlt tartomdnynév (pl. 'domain.local'). Ez a mezé nem kételezd. Ez a mezé adja meg a
kliens gazdagépét vagy tartomdnydt.

+ FQODN
A gazdagép vagy kliens teljesen kvalifikdlt tartomdnyneve. Az alapértelmezett érték pcoip-host-
<MAC> vagy pcoipportal-<MAC> ahol a <MAC> a gazdagép vagy kliens MAC-cime. A
tartomanynév haszndlat esetén kiegészitésre keril (pl. pcoip-host-<MAC>.domain.local). Ez a
mezé irdsvédett ezen az oldalon.

*  Ethernet Mode (Ethernet mdéd)
Lehetéve teszi a gazdagép vagy kliens Ethernet mddjdt mint:

* Auto
* 100 Mbps Full-Duplex

* 10 Mbps Full-Duplex

Ha a 10 Mbps Full Duplex vagy 100 Mbps Full Duplex lehet&séget vélasztja és az Alkalmaz gombra
kattint, figyelmeztetd Uzenet jelenik meg. , Figyelem! Ha az Automata kézfogds le van tiltva a PColP
eszkdzon, a kapcsoldn is le kell tiltani. Ezenkivil a PColP eszkdzt és kapcsoldt Ugy kell konfigurdlni,
hogy egyforma sebesség- és duplex paramétereket haszndljanak. Ettéré paraméterek hasznalata

a héldzati kapcsolat elvesztését eredményezheti. Biztosan folytatni szeretné?" Kattintson az OK
gombra a paraméter mddositasahoz.

© Megjegyzés

Mindig Auto helyzetbe kell dlltania az Ethernet méd elemet és csak 10 Mbps Full Duplex vagy 100
Mbps Full Duplex sebességet kell haszndlnia, ha a t6bbi haldzati eszkozt (pl. kapcsoldt) szintén 10 Mbps
full-duplex vagy 100 Mbps full-duplex sebességgel valé mikddésre konfiguraltdk. A nem megfeleléen
konfigurdlt Ethernet mdd azt eredményezheti, hogy a haldzat félduplex médon mikadik, amit a PColP
protokoll nem tdmogat. A munkamenet stlyosan leromlik és végll elvetésre kertil.

"



IPvé fiil

Az IPv6 oldal lehetévé teszi az IPvé engedélyezését az IPv6 hdldzathoz csatlakoztatott PColP
eszkdzokhoz.

Configuration

Network | IPvE | Label | Discovery | Session  Language | OSD | Display Resel

Change the IPv network settings for the device

Enable IPvE:
Link Local Address:

Gateway:
Endble DHCPvE:
Primary DNS:
Secondary DNS:
Domain Mame:
FQDM:

Enable SLAAC:

Enable Manual Address:
Manual Address:

QK Cancel

* Enable IPv6 (IPv6 engedélyezése)
Engedélyezze ezt a mezdt, hogy engedélyezhesse az IPv6 protokolit a PColP eszkdzdkhoz.

* Link Local Address (Helyi cim kapcsoldsa)
Ez a mezé automatikusan kitdttésre kerdl.

«  Gateway (Atjdro)
Adja meg az atjardécimet.

*  Enable DHCPv6 (DHCPv6 engedélyezése)
Engedélyezze ezt a mezét, hogy bedllithassa a Dynamic Host Configuration Protocol 6-os verzidjat
(DHCPv6) az eszkdzéhez.

*  Primary DNS (Elsédleges DNS)
Az eszkdz elsédleges DNS IP-cime. Ha a DHCPv6 engedélyezett, ezt a mez&t a DHCPv6 szerver
automatikusan kitotti.

*  Secondary DNS (Mésodlagos DNS)
Az eszkdz mdsodlagos DNS IP-cime. Ha a DHCPv6 engedélyezett, ezt a mezét a DHCPvé
szerver automatikusan kitolti.

*  Domain Name (Tartomanynév)
A gazdagéphez vagy klienshez felhaszndlt tartomdnynév (pl. 'domain.local’). Ha a DHCPv6
engedélyezett, ezt a mezét a DHCPv6 szerver automatikusan kitolti.
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FQDN

A gazdagép vagy kliens teljesen kvalifikdlt tartomdnyneve. Ha a DHCPv6 engedélyezett, ezt a
mez&t a DHCPv6 szerver automatikusan kitotti

Enable SLAAC (SLAAC engedélyezése)

Engedélyezze ezt a mezdt, hogy bedllithassa az dllapot nélkili cim automata konfigurdldsat
(SLAAC) az eszkdzeihez.

Enable Manual Address (Manudlis cim engedélyezése)

Engedélyezze ezt a mezdt, hogy manudlis (statikus) cimet dllithasson be az eszkdzhoz.
Manual Address (Manudlis cim)

Adja meg az eszkdz IP-cimét.
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Label (Cimke) fiil
A Cimke oldal a gazdagépen vagy a kliensen elérheté. A Cimke oldal az eszkoz informacidinak
megaddsdt teszi lehetévé.

A Portdl cimke paraméterek is konfigurdlhatéak az Administrative Web Interface segitségével.

Configuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Session | Language | OSD | Display | Resel
Configure the device identification

PColP Device Name:  pcoip-portal-d0857b8753ba

Meta: When DHCP 15 enabled the PColP Device Name is sent to
the DHCP server as the requested hostnama

PColP Device Description;

Generic Tag:

OK Cancel

*  PColP Device Name (PColP) (PColP eszkéznév (PColP))
Ha a PColP eszkdznév lehetévé teszi a rendszergazda szamdra, hogy a Gazdagép vagy Portal
szamdra logikai nevet adjon. Az alapértelmezett érték pcoip-host-MAC vagy pcoip-portal-MAC,
ahol a MAC a gazdagép vagy portdl MAC-cime.

*  PColP Device Description (PColP) (PColP eszkézleirds (PColP))
Lefrds és kiegészité adatok az eszkdz szamdra, pl. végpont helye. A firmware nem haszndlja ezt a
mezdt. Csak a rendszergazda haszndlatdra vald.

+  Generic Tag (Altaldnos cimke)
Altaldnos cimke az eszkdz dltaldnos cimkeadatai. A firmware nem haszndlja ezt a mezét. Csak a
rendszergazda haszndlatdra vald.

14



Discovery (Felderités) fl

Haszndlja a Felderités konfigurdcié oldalon 1évé bedllitdsokat a gazdagépek és kliensek felderitésének
torléséhez a PColP rendszeren és ezaltal a konfigurdldsi és karbantartdsi igény dramai csokkentését az
Osszetett rendszereken. Ez a felderftési mechanizmus flggetlen a DNS SRV felderitéstél.

Az SLP feldertés mikodéséhez a routereket Ugy kell konfigurdlni, hogy tovébbitsdk a multicast forgalmat
az alhdlézatok kozott. A DNS-SRV felderftés az ajanlott felderitési mechanizmus, mivel a legtébb
telepités nem engedélyezi ezt.

Configuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon | Language | OSD | Display | Resel
Automatically discover other PColP devices

Enable Discovery:

OK Cancel

* Enable Discovery (Felderités engedélyezése)
Ha az Felderités engedélyezése opcid engedélyezett, az eszkdz dinamikusan felderiti a
tarseszkdzoket SLP felderités segitségével anélkil, hogy elézetes informdécidra lenne sziiksége
a hdlézatban elfoglalt helytkrdl. Ez a konfigurdlasi és karbantartdsi igény drdmai csokkentését
eredményezheti az Ssszetett rendszereken.

Az SLP felderités a multicast engedélyezett dllapotdt feltételezi a routereken. A DNS-SRV felderités az

ajanlott mddszer.
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Session (Munkamenet) fil
A Munkamenet oldal lehetévé teszi annak konfigurdldsat, hogyan csatlakozzon a gazdagép vagy
klienseszkdz, illetve hogyan fogadja a csatlakozdsi igényeket a tdrseszkdzoktdl.

A Munkamenet paraméterek is konfigurdlhatdak az Administrative Web Interface segitségével.

figuration

Metwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon  Language | OSD | Display  Reset
Configure the connection to a peer device

Connection Type: Direct fo Host -
DOMS Mame or IP Address: 192.188.1.100

Advanced |

0K Cancel

»  Connection Type (Kapcsolat tfpusa)
Ha koézvetlen munkamaent kapcsolddasi tipust vdlaszt a Munkamenet oldalon, adott konfigurdcids

lehet&ségek jelennek meg.

Connection Type: Direct to Host

DNS Name or IP Address: | Direct to Host
Direct o Host + SLP Host Discovery

View Connection Server

fiew Connection Server + Auto-Logon

View Connection Server + Klosk

View Connection Server + Imprivata OneSign
Connection Management Interface

*  DNS Name or IP Address (DNS-név vagy IP-cim)
Adja meg a gazdagép IP-cimét vagy DNS-nevét. Ez a bedllftds csak a kliens szdmara 4ll

rendelkezésre.

* Advanced (Specidlis)
Tekintse meg a TERADICI dtmutatdt a www.teradici.com oldalon tovdbbi részletekért.
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Language (Nyelv) Tab fiil

A Nyelv oldal lehetévé teszi a felhaszndldi felllet nyelvének mddositasat.

Ez a bedllitas érinti a helyi OSD GUI-t. Csak a kliens szamdra all rendelkezésre. A Nyelv paraméterek is
konfigurdlhatéak az Administrative Web Interface segitségével.

Configuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon | Language | OSD | Display | Resel
Select a language for the user interface

Language: English -
Keyboard Layout: USA [S0-8859-1 -

OK Cancel

* Language (Nyelv)
Az OSD nyelv konfigurdldsdhoz. Ez a bedllitds csak az OSD nyelvét hatdrozza meg. Nem érinti a
tényleges felhaszndléi munkamenet nyelvét.
Tédmogatott nyelvek: English (Angol), French (Francia), German (Német), Greek (Gordg), Spanish
(Spanyol), Italian (Olasz), Portuguese (Portugdl), Korean (Koreai), Japanese (Japdn), Traditional
Chinese (Hagyomdnyos Kinai), Simplified Chinese (EgyszerUsitett Kinai)

*  Keyboard Layout (Billentylizet-kiosztds)
Mddositja a billentylizet kiosztdsat. Ha a felhaszndld munkamenetet indit, ez a bedllitds a virtudlis
gépen keresztill vezérelhetd. Ha a Windows Group Policy Object (GPO) Ugy van bedllitva, hogy
engedélyezze a billentylzet-kiosztds bedllitdsat, a bedllitds a felhaszndlé munkamenete sordn kerdl
alkalmazdsra. Ha a Windows GPO nincs bedllitva a bedllftds engedélyezéséhez, a bedllitds nem
keril alkalmazdsra.
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OSD fiil
Az OSD oldal lehetévé teszi a képernyévéds idétullépésének bedllitasat az Képernyémenl paraméter
segftségével.

Configuration

Metwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon  Language | OSD | Desplay  Resel
Change the settings of the On Screen Display
Screen-Saver Timeout: |0 Seconds (0 = disabled)
0K Cancel

*  Screen-Saver Timeout (Képerydévédd idStullépése)
A képernyévéds idétullépésének bedllitdsa, mieldtt a kliens a csatlakoztatott megjelenitdket
kis energiafogyasztdsi mddra dllitja. Az idétdllépés mddjat masodpercben konfigurdlhatja. Az
id&tullépés maximdlis értéke 9999 mdsodperc. A O masodperces bedllitds letiltja a képernydvédét.

Display (Megjelenités) fiil
A Megjelenités oldal lehetévé teszi az Extended Display Identification Data (EDID) felllbirdlat méd
engedélyezését.

Ez a funkcié csak az OSD-n keresztll érhetd el.

Normdlis mUkodés kozben a gazdagép GPU-ja lekérdezi a zérd klienshez csatlakoztatott monitort,
hogy megdllapitsa a monitor képességeit. Bizonyos helyzetekben eléfordulhat, hogy egy monitor Ugy
csatlakozik egy klienshez, hogy az megakaddlyozza az EDID-informdcidk beolvasasdt a kliens dltal, pl.
bizonyos KVM eszkdzokdn torténd kapcsoldddsnal. Az oldal opcidi gy konfigurdljdk a klienst, hogy
alapértelmezett EDID informdciot kozolion a GPU-val.

A megjelenités felllbirdlatanak engedélyezése arra kényszeriti az alapértelmezett monitort, hogy olyan
informdcidt haszndljon, ami nem feltétlendl kompatibilis a csatlakzotatott monitorral, és ez tres monitort
eredményez. Csak akkor engedélyezze a megjelenité felllbiralatat, ha nincs érvényes EDID-informacid
és a monitor megjelenitési jellemzdi ismertek.
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Configuration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon | Language | OSD | Display | Resel

Advertise default EDID if no menitor is detected
WARMING: Only enable when display EDID not available

Enable display overide:

Specify native resolution to use when default EDID is used

WARNIMG: If the monitor screen stays black after averriding the native resolution, unplug and plug the
monitor cable to reset back to default resolution

Enable native resolution ovaride:
Default EDID native resolution Q: Default

Default EDID native resolution 1;  Default

OK Cancel

Enable display override (Megjelenité feltlbirdlaténak engedélyezése)

Ez az opcié régebbi rendszerekhez ajanlott. Ugy konfigurdlia a klienst, hogy alapértelmezett EDID-
informécidt kiildjon a gazdagépre, ha monitor nem észlelhetd vagy nem csatlakozik a klienshez. A
Windows 7 elétti Windows verzidk esetében amint a gazdagép nem kapott EDID-informacidt, azt
feltételezte, hogy nem csatlakozik monitor és nem is ellenérizte Ujra. Ez az opcid biztositja, hogy a
gazdagép mindig rendelkezik EDID-informédcidval, ha a kliens munkamenetben van.

A kovetkezd alapértelmezett felbontdsok elkildése térténik meg, ha az opcié engedélyezett:

* 800x600 @ 60 Hz

* 1024x768 @ 60 Hz (sajét felbontds kdzvetftve)
* 1280x800 @ 60 Hz

* 1280x960 @ 60Hz

* 1280x1024 @ 60 Hz

* 1600x1200 @ 60 Hz

* 1680x1050 @ 60 Hz

* 1920x1080 @ 60 Hz

* 1920x1200 @ 60 Hz
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Reset (Alaphelyzet) fil

A Paraméterek alaphelyzetbe dllitdsa oldal lehetévé teszi a konfigurdcid és az engedélyek gydri
alaphelyzetbe dllitdsat, ahogy azok a beépitett flash memdridban vannak térolva.

Az alaphelyzetbe dllitds az Administrative Web Interface segitségével is megtorténhet.

A paraméterek alaphelyzetbe dllitdsa nem dllftja vissza a firmware-t és nem torli az egyedi OSD logdt
sem.

nfiguration

MNetwork | IPvE | Label | Discovery | Sesslon  Language | OSD | Desplay | Resel

Reset all configuration and permissions settings stored on the device

Resel Parameters. | Reset

OK Cancel

* Reset Parameters (Paraméterek visszadllitdsa)
Amikor erre a gombra kattint, megerdsitést kérd Uzenet jelenik meg. Ez megakaddlyozza a
véletlenszer( visszadllftast.
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Diagnostics (Diagnosztika) ablak

A Diagnosztika ment futdsidé-informdcidkat és funkcidkat tartalmazé oldalakra vezeté hivatkozdsokat
tartalmaz, amelyek hibaelhdritdsndl hasznosak lehetnek.

Event Log (Eseménynaplo) fill

Az Eseménynapld oldal lehetdvé teszi a gazdagép vagy kliens eseménynapld Uzeneteinek megtekintését
és toriését.
Az Administrative Web Interface lehetévé teszi a napld szlrébedliltdsainak mddositdsdt azon az

eszkdzn, amely szabdlyozza a napldlzenetek részletességét. Ha a szlrét “tomor” értékre dllftja, az
eszkdz rovid, tdmor lzeneteket fog napldzni.

Az Eseménynapld oldal lehetdvé teszi a rendszernapld engedélyezését és annak megaddsdt, hogy
Osszegy(ijtse és jeletse azon eseményeket, amelyek megfelelnek a programiizenetek naplézasara
vonatkozd IETF szabvdnynak.

Az eseménynapld az administrative web interface segitségével is elindithatd.

E».eniL-:-g Session Statistics F'CoIF' Prucess-.-r F'mg

View event log messages

0d,01:34:52. 908> Teradic] Corporation (2007 [t
O, 01134 152, 006> Mormal reboot

O, 01034 :92. 906> Firmware version: 0.18

O, 01134 :52. 906> Firmware Bulld 100 vl0Z

O, 01134 252, 9065 Firmware Build dur Wow 22 2007 23‘{!1. 02

Od, 0134 :52. 906> PCOIP Er essor ma.].nn. ravision:

od, ﬁ'].l"j'i..lib)uetwr adaprer mteh:n) PROSLODD PL Netwrk connection (Microsoft’s

Od, 01134 :53. 531> Boor-up complgr

O, 015 34 253, 5305 UndGue Ill!ﬂt‘if!él‘ 00=-15-B7-5C-B3 -6l -1 ent-2
0d,01:34:53. 532> HoA 15 enabled

Odd, 01134153, Sd6> POST! eThernst PHY TEST PASSED

0d,01:34:93. 548> POST: HD Awdio test PASSED

Od, 01134153, S46> POST: self-test PaSsdD

O, 01534 253, 9935 Hetwork 11nk rat% :LﬂD MbiE/Ss, duplexs FULL

0d,01:34:33. 933> mequesting ohce

0d, 01135 :02. 455> Ethernet (LAN) Adap:er 5192 L1658, 0,142, O0-15-87-9C-BF-64)
0d, 01:35:02. ThS> DHS based ll1=cml¢r

0d, 01:35:02. TH5> Ready To connect |IOH

Refresh . Clear

' Close

*  View event log message (Eseménynapld Uzenet megtekintése)
Az Eseménynapld lzenet megtekintése mezé megjeleniti az eseménynaplé Uzeneteket
idébélyeggel elldtva. Két gomb 4ll rendelkezésre.
* Refresh (Frissités)
A Frissités gomb frissiti a megjelenitett eseménynapld Uzeneteket.
* Clear (Torlés)
Kattintson rd, hogy torolje az eszkézdn tarolt napldizeneteket.

21



Session Statistics (Munkamenet-statisztika) fiil

A Munkamenet-statisztika oldal lehetévé teszi az aktudlis statisztika megtekintését, amikor aktiv
munkamenet van folyamatban. Ha egy munkamenet nem aktiv, megtekintheti a legutébbi munkamenet
statisztikdjat.

A munkamenet statisztika az administrative web interface segitségével is megtekinthetd.

Diagn

Ewvent Log | Session Statistics = PColP Processor | Ping

View statistics from the last session

PColP Packets Sent; 0O
PColP Packels Received: 0O

PColP Packels Lost: O

Bytes Sent: 0
Bytes Received: 0

Round Trip Latency: 0ms

' Close

*  PColP csomagstatisztika

» PColP Packets Sent (Elkiildétt PColP csomagok)
Az aktudlis/legutébbi munkamenet sordn elkildott PColP csomagok szdma.

* PColP Packets Received (Fogadott PColP csomagok)
Az aktudlis/legutdbbi munkamenet sordn fogadott PColP csomagok szdma.

* PColP Packets Lost (Elveszett PColP csomagok)
Az aktudlis/legutdbbi munkamenet sordn elveszett PColP csomagok szdma.

*  Bdjt-statisztika
* Bytes Sent (Elkildott bajtok)
Az aktudlis/legutébbi munkamenet sordn elklldott bajtok szdma.

* Bytes Received (Fogadott bajtok)
Az aktudlis/legutdbbi munkamenet sordn fogadott béjtok széma.

*  RoundTrip Latency (Oda-visszalti késés)
A minimdlis, atlag és maximalis oda-visszauti PColP rendszer- (pl. gazdagéprdl a kliensre, majd
vissza a gazdagépre) és hdldzati késés milliszekundumban (+/- 1 ms).
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PColP Processor (PColP processzor) fiil

A PColP processzor oldal lehetévé teszi a gazdagép vagy kliens alaphelyzetbe dllitdsét és a kliens PColP
processzor legutdbbi inditds Sta eltelt Uzemidejének megtekintését.

A PColP processzor lizemidé az administrative web interface oldalon is megtekinthetd.

Diagno

Event Log | Session Statistics = PColP Processor | Ping

‘View the time since boot

Uptime: 0 Days 8 Hours 15 Minutes 1 Seconds

Close
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Ping fill

A Ping oldal lehetévé teszi egy eszkdz pingelését, hogy megdllapitsa, elérhetd-e az IP hdlézaton. Ez
segithet az eszkdz elérhetéségének megallapitdsaban. Annak eredményeképp, hogy a 3.2.0 és késébbi
firmware-ek erdltetik a “ne tordeljen” jelzét a ping parancsban, ezt a szolgdltatdst a maximdlis MTU

méret megdllapitdsdhoz haszndlhatja.

Diagn

Ewvent Log | Session Statistics = PColP Processor | Ping

Determine if a host is reachable across the network

Dastination:
Interval: [1 | seconds
Packet Size: |32 bytes
Packets:
Sent: O

Received: 0

Close

*  Ping bedllitdsok
* Destination (Céldllomas)
Pingelni kivant IP-cim vagy FODN
* Interval (Id6koz)
|d&kéz a ping csomagok idékoze
» Packet Size (Csomagméret)
A ping csomag mérete
*  Csomagok

» Sent (Elkildott)
Az elkild6tt ping csomagok szdma

* Received (Fogadott)
Az elkild6tt ping csomagok szdma
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Information (Informacio) ablak

Az Informdcié oldal lehetévé teszi az eszkdz részleteinek megtekintését. Az Administrative Web
Interface mutatja a verzid, VPD és csatlakoztatott eszkéz informacidit. Az OSD lehetdvé teszi az eszkdz

verzié adatainak megtekintését.

A Verzié oldal lehetévé egy eszkéz hardver- és firmware-verzié adatainak megtekintését.

Verslon

‘View the hardware and firmware version information

MAC Address:

Unigue ldentifier:
Serial Number:
Firmware Part Number:
Hardware Version:

Firmware Version:
Firmware Build 1D:
Firmware Build Date:

PColP Processor Revision:

Bootloader Version:
Bootloader Build 1D:
Bootloader Build Date:

¢ VPD informacio

D0-66-TB-B7-53-BA
PV

014

FA23016

NB-NH Plus

0.00
do_tera_rd_KE 12568
May 82012 10:15:08

0.0

0.0.0

' Close

Vital Product Data (VPD) a gyar altal bedllitott informacid, ami egyedileg azonosit minden egyes

portdlt vagy gazdagépet.

* MAC Address (MAC-cim)
Gazdagép/kliens egyedi MAC-cim

*  Unique Identifier (Egyedi azonosftd)
Gazdagép/kliens egyedi azonosftd

» Serial Number (Sorozatszdm)
Gazdagép/kliens egyedi sorozatszdm

* Firmware Part Number (Firmware rendelési szam)

Az aktudlis firmware rendelési szdma

* Hardware Version (Hardververzid)
Gazdagép/kliens hardver verzidszama

e Firmware informacié

A firmware informacié az aktudlis PColP firmware részleteit tlkrozi.
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* Firmware Version (Firmware verzid)
Az aktudlis firmware verzidja

» Firmware Build ID (Firmware build azonositd)
Az aktudlis firmware dtdolgozasi kddja

* Firmware Build Date (Firmware build datum)
Az aktudlis firmware dtdolgozdsi ddtuma

PColP Processor Revision (PColP processzor dtdolgozas)
A PColP processzor szilicium-dtdolgozdsa. A szilicium B dtdolgozédsat 1.0 jeldli.

Bootloader Information (Betohtd informdcid)
A betdltd informacid az aktudlis PColP betoltd részleteit tlkrozi.

* Bootloader Version (Betolté verzid)
Az aktudlis firmware verzidja

* Bootloader Build ID (Betoltd build azonositd)
Az aktudlis betdltd dtdolgozdsi kddja

* Bootloader Build Date (Bet6lté build ddtum)
Az aktudlis betdltd dtdolgozdsi ddtuma
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User Settings (Felhasznaléi bedllitasok) ablak

A Felhaszndldi beidllitasok oldal lehetévé teszi, hogy killonbozé flileket nyisson meg a tanusitvany-
ellenérzés mdéd, az egér, a billenty(izet, a PColP protokoll képmindség és a megjelenitd topoldgia
meghatdrozdsdhoz.

VMware View fiil

A VMware View oldal lehetévé teszi a konfigurdldst VMware View Connection szerverrel vald
haszndlathoz.

Ha a VCS tanusitvany-ellenérzés médkizards engedélyezett az Administrative Web Interface fellleten, a
felhaszndldk nem mddosithatjak az oldal bedllitdsait.

A VMware View paraméterek az administrative web interface segitségével konfoguralhatdak.

Wiiware View | Mouse | Keyboard | Image  Display Topology — Touch Screen

vmware View"

Certificate Checking Mode

This mode determines how the client proceeds when it cannof venfy that
! your connection 1o the sarver is secure, It is net recommendead that you
change this setting unless instructed to do so by your system administrator

T Reject the unverifiable connection (Secure)
#® Warn it the connection may be insecure (Detault)

O Allow the unvenfiable connection {Not Sacure)

[ oK Cancel

* Reject the unverifiable connection (Nem hiteles kapcsolat elutasitdsa)

Konfigurdlhatja a klienst, hogy elutasitsa a kapcsolatot, ha nincs telepitve megbizhatd és érvényes
tanusitvany.

*  Wam if the connection may be insecure (Figyelmeztetés, ha a kapcsolat biztonsdga kétes)
Konfigurdlhatja a klienst, hogy figyelmeztetést jelenitsen meg, ha ald nem frt vagy lejart
tanusitvannyal taldlkozik. Bedllithatja azt is, hogy a klients figyelmezteté Uzenetet jeleniten meg, ha a
tanusitvany nem rendelkezik sajét aldirdssal és a zérd kliens bizalmi tar Ures.
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* Allow the unverifiable connection (A nem ellenérizhetd kapcsolat engedélyezése)
A Kliens konfigurdldsa, hogy minden kapcsolatot engedélyezzen.

Mouse (Egér) fill

A Egér oldal lehetdvé teszi az egérkurzor sebességének mddositdsat az OSD munkamenetekhez.
Az OSD egérkurzor sebességbeillitdsa nem befolydsolja az egérkurzor bedllitdsokat aktiv PColP
munkamenet esetén, kivéve ha a helyi billenty(izet gazdagép illesztéprogram funkcidt haszndljak. Ez a
funkcid csak az OSD-n keresztil érheté el. Nem elérheté az Administrative Web Interface fellleten.

Vitware View | Mouse | Keybeard | Image Display Topology | Touch Screen
Adjust the mouse cursor speed
Slow Fast
Mousa speed: {:
QK Cancel

*  Mouse Speed (Egérsebesség)
Az egérkurzor sebességének konfigurdldsdhoz.
Az egér sebességét a PColP gazdagép szoftverben is konfigurdlhatja.
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Keyboard (Billentytizet) fiil

A Billenty(izet oldal lehetévé teszi a billentylizet ismétlési sebességének mddositdsat az OSD
munkamenethez.

Az billenty(izet bedllitdsai nem befolyasoljédk a billentylizet bedllitasokat aktiv PColP munkamenet esetén,
kivéve ha a helyi billenty(izet gazdagép illesztéprogram funkcidt haszndljak. Ez a bedllitds csak az OSD-n
keresztll érnetd el. Nem jelenik meg az Administrative Web Interface fellleten.

A billenty(zet ismétlési bedllftdsait PColP gazdagép szoftveren keresztil is konfigurdlhatja.

Wilware View | Mouse | Keyboard | Image  Display Topology = Teuch Screen
Adjust the keyboard character repeat settings
Long Short
Feyboard Repeat Delay: {l
Slow Fast
Keyboard Repeat Rate:
Repsat Setting Test Box:
OK Cancel

*  Keyboard Repeat Delay (Billenty(zet ismétlési késleltetése)
Lehetévé teszi a felhaszndldknak, hogy a kliens billentylzet ismétlési késleltetését konfigurdljdk.

*  Keyboard Repeat Rate (Billentylzet ismétlési sebessége)
Lehet&vé teszi a felhaszndldknak, hogy a kliens billenty(izet ismétlési sebességét konfiguraljdk.

* Repeat Settings Test Box (Ismétlési bedllitdsok tesztablaka)
Lehet&vé teszi a felhaszndldknak, hogy kiprobdljdk a kivdlasztott billentylizet-bedllitdsokat.
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Image (Kép)

Az Kép oldal lehetévé teszi a PColP munkamenet képminéségének mddositasdt. Ez vonatkozik a PColP
zérd kliensek és a tavoli munkadllomdsban Iévé PColP gazdagép-kartydk kozotti munkamenetekre.

A VMware View virtudlis asztal képbedllitasainak konfigurdldsdhoz dllitsa be a PColP munkamenet
valttozdit.

Az Kép paraméterei az Administrative Web Interface segitségével is konfigurdlhatdak.

Settings

Wilware View | Mouse | Keyboard | Image  Display Topology = Touch Screen

Adjust the Image Quality Preference slider to favor image sharpness versus
smaath moetien during a PCelP session when network bandwidth is limited.

Smoother Motion Sharper image
Image Guality Preference: 1} 50

[ OK Cancel

* Image Quality Preference (Képmindség preferencia)
Haszndlja a csuszkdt a képélesség és sima mozgds kozotti egyensily bedllitdsdhoz a PColP
munkamenetben, ha a hdldzat sdvszélessége korldtozott.
Ez a mez& akkor is elérheté a gazdagépen, ha a PColP gazdagép szoftvert telepitették. A csiszka
a gazdagép szoftver Kép flle alatt taldlhatd. Ez a bedllitds nem mikaddik PColP munkamenetekben,
ahol a VMware View virtudlis asztal 5.0-s vagy kordbbi kiaddsa fut.
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Display Topology (Megjelenités topologia)

A Megjelenités topoldgia oldal lehetévé teszi a felhasznaldnak, hogy mddositsa a megjelenité helyzetét,
elforgatdsat és felbontdsat egy PColP munkamenetben. A Megjelenités topoldgia szolgdltatds zérd kliens
és Virtudlis Machine (VM) kozotti PColP munkamentere alkalmazdsdahoz a VMware View 4.5-6s vagy
Ujabb verzidja szikséges.

A Megjelenités topoldgia szolgaltatds zérd kliens és PColP gazdagép kozotti PColP munkamentere
alkalmazasahoz a gazdagépen a PColP gazdagép szoftvernek kell telepitve lennie

A Megjelenités topoldgia fllnek nincs megfelelé menlje az Administration Web Interface fellleten.

A Megjelenités topoldgia bedllitdsait mindig a zérd kliens Megjelenftés topoldgia ful OSD->Options
(Opcidk) ->User Settings (Felhaszndldi bedllitdsok) fellleten mddositsa. Ne kisérelje meg ezeket a
bedllitdsokat mddositani a Windows megjelenités segitségével Bedllitdsok virtudlis gépben VMware View
haszndlata esetén.

Settings

Wilware View | Mouse | Keyboard | Image  Display Topology  Teuch Screen

Configure the dizplays position, rotation and resolution
~ Enable Configuration:

Display Layout:  ® Horizontal o Vertical

Algnment. | Tep -

Frimary; Fort: Fosition Rotation Resolution;
- 1 A< | No rotation - |1880X1050 |~
2 B - | No rotation - | Native -
Revert |
[ OK Cancel

* Enable Configuration (Konfigurdcié engedélyezése)
Az eszkdzt konfigurdlhatja a megjelenité helyzet, elforgatds és felbontds bedllftdsaival, ha
engedélyezte. A bedllitdsok mentése megtdrténik, ha az Alkalmaz vagy OK gombra kattint, és
alkalmazdsra kerlinek, ha az eszkdzt alaphelyzetbe allftjdk.
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» Display Layout (Megjelenftés elrendezése)
Eldéntheti, hogy a megjeleniték szdmdra vizszintes vagy flggbleges elrendezést kivan (A és B).
Ennek a bedllftdanka tikroznie kell az asztaldn 1évé megjeleniték fizikai elrendezését.

» Horizontal (Vizszintes): Vélasza ki, hogy az A-t és B-t vizszintesen rendezze el Ugy, hogy az A a
B-tdl balra helyezkedik el.

» Vertical (Fluggéleges): Vadlasza ki, hogy az A-t és B-t fliggdlegesen rendezze el lgy, hogy az A a B
folott helyezkedik el.
Egyszerre legfeliebb két megjelenité engedélyezhetd.

e Alignment (lllesztés)
Déntse el, hogyan kivanja egymdshoz illeszteni az A és B megjelenit&t, ha eltéré méretlek.
Ez a bedllitds befolydsolja, hogy a megjelenité mely terlletét haszndlja, amikor a kurzort az egyik
megjelenftérél a mdsikra mozgatja. A lenyild listdn szerepld illesztési opcidk attdl fliggben véltoznak,
hogy vizszintes vagy flggbleges megjelenitési elrendezést vélasztott-e.

e Primary (Elsédleges)
Konfigurdlhatja, mely DVI portot kivanja a z€rd kliensen hasznéini elsédleges portként.
Az elsédleges porthoz csatlakoztatott megjelenitd lesz az elsédleges megjelenité (azaz a
megjelentd, amely tartalmazza az OSD mentiket, miel&tt PColP munkamenetet kezdeményez, és
a megjelen(td, amely a Windows télcdt fogja tartalmazni a munkamenet kezdeményezése utdn).

e Port 1 (1. port): Vélassza ki, hogy a DVI-1 portot haszndlja a zérd kliensen elsédleges portként.

* Port 2 (2. port): Vélassza ki, hogy a DVI-2 portot haszndlja a zérd kliensen elsédleges portként.
* Position (Helyzet)

Adja meg, hogy mely megjelenité kapcsolddik fizikailag a 1. port és 2. port jelzésli portokhoz.

* Rotation (Elforgatds)
Konfigurdlja a 1. port és 2. port jelzés(i portokhoz csatlakoztatott megjelenfték elfogatdsat:

* No rotation (Nincs elforgatds)

* 90° clockwise (90° az dramutatd jardsdval megegyezd irdnyban)

* 180° rotation (180° elforgatas)

* 90° counter-clockwise (90° az édramutatd jardsaval ellentétes irdnyban)

* Resolution (Felbontds)
A megjelenités felbontdsat konfigurdlhatja egy virtudlis gép vagy gazdagép és zérd kliens kozotti
PColP munkamenethez. A zéré kliens észleli a monitor tdmogatott megjelenitési felbontdsait és
megjeleniti Sket a legdrdlilé menlben. Alapértelmezésképpen a megjelenité sajat felbontdsa kertl
felhaszndldsra.

*  Revert (Visszadllitds)
Visszadllitja az oldal konfiguracidit a legutoljdra mentett bedllitdsokra.

Touch Screen (ErintSképernyd)

A Erintéképernyé oldal lehetévé teszi a csatlakoztatott Elo TouchSystems érintéképerny bizonyos
bedllitdsainak konfigurdldsdt és kalibrdldsat.

A Erintéképernys oldal csak az OSD-n keresztil érheté el. Nem elérheté az Administrative Web
Interface fellletrdl.

32



Vidware View | Mouse | Keyboard | Image | Display Topology  Touch Screen

Configure the touch screen settings

Enable right click on hold:

Long Short
Right click delay: {}

Touch screen calibration: | Start

[ OK Cancel

* Enable right click on hold (Jobb kattintds engedélyezése tartdskor)
Jelolbe be ezt a jeldlénégyzetet, hogy a felhaszndldk jobb kattintdst emuldlhassanak, ha a képernydt
megérintik és néhdny mdsodpercig tartjdk. Ha letiltjdk, a jobb kattintds nem tdmogatott.

*  Right click delay (Jobb kattintds késleltetése)
CsUsztassa a mutatdt a Hosszu és Rovid kozott, hogy meghatdrozza, mennyi ideig kell a
felhaszndldnak érintenie és tartania a képemydt jobb kattintds emuldldsdhoz.

+  Touch screen calibration (Erintéképernyé kalibracid)
Amikor elsé alkalommal csatlakoztat érintéképernydt a zérd klienshez, elindul a kalibrdlé program.
Az érintéképermydn érintse meg rendre a hdrom célpontot.
A kalibrdcié teszteléséhez hizza végig az ujjdt your a monitoron és gyéz&djén meg arrdl, hogy a
kurzor kéveti. Ha sikertelen, akkor a kalibrdlé program automatikusan Ujraindul. A kalibrdlds végén
a koordindtdk a flash-memdridban tdrolédnak.
A kalibralé program manudlis indftdsahoz az OSD Erintképernyd oldalon kattintosn a Start
gombra. Kdévesse a képernyén megjelend utasitdsokat.
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4. Mduszaki adatok

Processzor Teradici TERA2321
ROM 2 Gbit DDR Il
RAM 256 MB NOR
Rendszer PColP
Ugyfélmegoldas Vmware
Fuggébleges frekvencia 56~75 Hz
Vizszintes frekvencia 30~83 kHz

Monitor max. felbontdsa

1920 x 1200 @ 60Hz

Tédmogatott felbontdsok

800 x 600 @ 60 Hz

1024 x 768 @ 60 Hz (sajat felbontds kozvetitve)
1280 x 800 @ 60 Hz

1280 x 960 @ 60Hz

1280 x 1024 @ 60 Hz

1600 x 1200 @ 60 Hz

1680 x 1050 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

1920 x 1200 @ 60 Hz

régzitérendszere

Donthetdség -5°/+20°
Elforgatds -65° / +65°
Magassag-bedllitds 120 mm +/-5 mm
Képelforgatds beallftds 90°
Magassagbeillitds -

Monitor mérete
Csatlakoztathatosag
Jelbemenet/-kimenet

19"~27"VESA-konzollal kompatibilis monitorok

DVI-OUT mester, DVI OUT

Kényelmi funkciok
Kébelrendezd

USB USB 2.0 x 4
Fulhallgaté csatlakozd lgen
Mikrofonbemenet Igen
LAN-port RJ-45

lgen

VESA-konzol

100 x 100 mm és 75 x 75 mm (régzitett csavarokkal)

Kabelrendezd

lgen

Tapfesziiltség
Bekapcsolt mdd

8W (jell.), 20 W (max.)

Készenléti méd (S3)

<2 W (Ebresztés LAN-ra vagy Ebresztés USB-re és Kikapcsolds
engedélyezése)

Kikapcsolt méd (S5)

<05W
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Bekapcsolt dllapotot jelzé LED

Bekapcsolt mdd: Fehér, Készenléti mdd: Sarga

Tépegység

Beépitett, 100-240V~, 50/60 Hz

Készenléti lzemmdd tdmogatva

Ebresztés LAN-ra (WOL)

Méretek

Tomeg

Allvany 33 kg
Termék csomagoldssal 51 kg

Uzemi feltételek

Hémérséklet-tartomany (lizemi) | 0°C - 40°C
Hémérséklet-tartomdny 90°C - 60°C

(Uzemen kivul)

Relativ pdratartalom 20% - 80%

MTBF 30 000 éra

ROHS IGEN

Csomagolds 100% ban Ujrahasznosithatd

Specifikus anyagok 100% PVC BFR mentes burkolat

Megfelelés és szabvanyok

ElSirt jdvdhagydsok CB, CU, CE, EMF, ErP

Burkolat
Szin Elsé oszlop: ezist, hdtsé oszlop: fekete, talp: fekete
Felllet Textdra

© Megjegyzés

1.

Az USB-port 5 V készenléti tapfesziltség nem tdmogatott, ha a cloud monitor base DC ki mddban
van.

Ez az adat elézetes értesités nélkil megvaltozhat. A prospektus legljabb verzidjanak letoltéséért
ldtogassa meg a www.philips.com/support oldalt.

A Cloud monitor base = 1024 széles és = 720 magas felbontdst tdmogat, illetve

1920 x 1200 @ 60Hz (RB) felbontdst mindkét DVI-D kimenet esetében.

Az "RB" jelentése “Reduced Blanking mode” (csokkentett képintervallum mdd).

Az 1920 x 1200 @ 60 Hz és 1920 x 1080 @ 60 Hz felbontdsok esetében csak a csdkkentett
képintervallum mddok tdmogatottak. A szabvanyos képintervallum mddokat a felhémonitor alap
nem tdmogatja.

A cloud monitor base nem tdmogatja a gyorscserés EDID észlelést. A rendszer csak a megfelel
videokimenet(ek)et engedélyezi, ha a felhaszndléd DVI-D kédbel(eke)t csatlakoztat, miel&tt a cloud
monitor base elindul.
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5. Szabalyozasi informaciok

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

* EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

» EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP, Energy-related Product
Directive, EC No. 1275/2008 and 642/2009
Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing

organization on 1SO9000 level.

The product also comply with the following
standards

*  1SO9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

»  GS EK1-2000:2013 (GS mark requirement).

*  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

s MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

gzt powiane byE zasilane ¢ gaiasds £ preylzonyim obwodem ocheonnyi (gniada ¢
Kalkiem). Wapdlgracujace o sohq urzadzenia (kompuser, monitor, drukarka) ¢ byt zasilane

Instalacja elekry:
proeel swarciami, w pestaci bezpiecznika o vartote mamicnawe nie wigksze niz 164 (amperio).

trycama pomiesrezenia powina 72 w praewoike Exzowym rererwawa achrang

W el ealkowitego wylyczeia urzqdzenia
ansilajacepa @ piapdka, kidre powinno s
Faak beaplocaefsrwa "B” potwicrlzs 2 podnodd urzsdzenia 2 wynspanian hezpieeseistug
weytkowania zawartymi w PN-S3T-42107 § PR-89E06251.

asslania, nalely wylné wiyceke kabla
s w poblizu ursadzenia o byd Batwo dostipne.

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Nie maledy urywad wiyceek sdapterowych lub wuwaé kolka \\\:wbdum:hmmlup\ 2 wiyezki.
Jekeli L\ \m'wm.JL 51 LFYCHE |:|A:\Jlufal‘ramm|\.1\ iyt preediuzace 3-pylowego #

-.:,-m.k mpaterowy naleiy zaberpieceyd proed maglymi, chwilowymi wrostam bub spad-
tjac eliminalora prepicé, urzadrenia dopasownjycego b
i ot A el iy

Naleiy upewnid sie. aby i e e alo 1z kablach systema kompuierowego. araz aby kable mie
why timiesaczone e o byoby na mie nadeptywad lub porykst slg o e,

* i maledy rozlewsd napojiw ani 1||nvch |>v|y||M 58 systein kaputeswy.

* Nie
1o spo
System komputerowy powiisen znajdowad sie 2 dals od gra
mie maledy blakowad arwordw wentylacyjnych. Naleiy unikat kladeenia
karmpuler oriz umissrezanss komputera w ciasmym miese bez mailive
etz wokdl niego.

i Fadnych prasdmsiotiw do otwest systenm kemguterowegs, givi mobe
wiras b poraenie prdem, poprzez rwarcie elemeniiw wewngtrzmych

weh papseriw pod
cyrkulucy powi-



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich
ein Aufkleber; der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
llla 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erfillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, dal3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



6. Ugyfélszolgilat és jotallas

6.1 Ugyfélszolgilat és Jotallas

Az On térségre érvényes garancidlis fedezettel és a tovabbi tdmogatdsi igényekkel kapcsolatos
részletekért ldtogassa meg a www.philips.com/support weboldalt. Az aldbbi [dthatd, helyi Philips
lUgyfélszolgdlati szamon is felveheti a kapcsolatot.

ElérhetSségi adatok a NYUGAT-EUROPA térségre vonatkozoan:

Orszag CSP Forré drét szam Ar Nyitva tartas

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €006 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  [€ 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
[taly Anovo ltaly | +39 840 320 041 €008 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Elérhet8ségi adatok Kinara vonatkozdan:

Ugyfélszolgalati telefonszam
4008 800 008

Orszag Hivékoézpont
China PCCW Limited
Elérhetdségi adatok ESZAK-AMERIKARA vonatkozéan:

Hivékozpont

Ugyfélszolgalati telefonszam

(877) 835-1838

USA

Canada

EPl-e-center

EPl-e-center (800) 479-6696
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KOZEP- ES KELET-EUROPAI térség elérhetSségei:

Hivékozpont

Ugyfélszolgalati telefonszam

+37517 217 3386

Belarus NA IBA +37517 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
Estoria NA [Ty 1372 65199 72(worchor)
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565(For AOC&Philips
only)

Kazakhstan NA Classic Service l.l.c. | +7 727 3097515

. , + 9
Latvia NA ServiceNet LV +§;1 33328239
Lithuania NA UAB Servicenet :g;g ;Zo%%?gé?fffgﬁﬁ)s)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Elérhet8ségi adatok a LATIN-AMERIKAI térségre vonatkozoan:

Orszag

Brazil

Argentina

Hivékoézpont

Vermont

Ugyfélszolgalati telefonszdam
0800-7254101

0800 3330 856
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Elérhet8ségi adatok az APMEA térségre vonatkozoéan:

Ugyfélszolgalati telefonszam

Nyitvatartasi idé

Australia

AGOS NETWORK PTY LTD

1300 360 386

Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Hong Kong:

gy L Macau:Tel: (853)-0800-987 7 ~EP
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS 1o 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ : An
donesia PT.CORMIC SERVISINDO | Hotline) E&b;ﬁ§&M4zm'
PERKASA +6278888-O1 -9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd .
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Thailand fé's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City 2R ; ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City [1\/]7090 SF;EI' 288__11588 13:30-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ‘
Province
e et s A (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Ubekistan | 0rike Plus Private Enterprise | o507 5784450 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Ltd

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4V T RAE=H— - B
R—bErZ—

0120-060-530

Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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7. Hibaelharitas és GYIK

7.1 Hibaelharitas

Ez az oldal a felhaszndld éltal kijavithatd
problémdkkal foglalkozik. Ha a probléma
tovabbra is fenndll, Iépjen kapcsolatba a Philips
lUgyfélszolgdlat képvisel&jével.

El Altalinos problémak

Nincs kép (A bekapcsolt allapotot jelzé LED

nem vilagit)

o Gybz6djon meg arrdl, hogy megfeleléen
csatlakozik a hdldzati tdpkdbel a monitor
hatuljdhoz, illetve a hdlézati konnektorhoz.

o El6szor gybz&djon meg arrdl, hogy a
monitor elején 1évé lzemkapcsoldt gomb
KI helyzetben van, majd nyomja meg, hogy
BE helyzetben legyen.

Nincs kép (A bekapcsolt allapotot jelzé LED

fehér szin()

e Gydzédidn meg arrdl, hogy a cloud
monitor base be van kapcsolva.

o Gybz8djon meg arrdl, hogy a jelkabel
megfeleléen csatlakozik a cloud monitor
base eszkdzhoz.

*  Gybz6djon meg arrdl, hogy a monitor
videokdbelének dugdjdban egyik érintkez&tl
sem gorbilt el. Amennyiben igen, javitsa
meg vagy cserélje ki a kdbelt.

* Elképzelhetd, hogy az Energiatakarékos
funkcid aktiv.

A képernydn a kovetkezd lizenet lathato:

Attention

Check cable connection

e Gydzédjdon meg arrdl, hogy a monitorkdbel
megfeleléen csatlakozik a cloud monitor
base eszkdzhodz. (Kérjuk, olvassa el a Gyors
telepitési Utmutatdt is).
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Ellendrizze, nem gorbilt-e el egyik
érintkezé sem a monitorkdbelben.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a cloud
monitor base be van kapcsolva.

Fust vagy szikra lathato jelei

Ne hajtson végre semmiféle hibaelharftdst
A biztonsdg érdekében azonnal hizza

ki a monitor hdldzati csatlakozdjdt a
dugaszoldaljzatbdl.

Azonnal Iépjen kapcsolatba a Philips
Ugyfélszolgdlati képvisel&jével.
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